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GKN SINTER METALS SPA Pacina 96 Maggio.2023
IVE?QIOI%?USTRIALE .
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ITALY
Bmt\;erGNA oT 81 g(j&)'l 3245 Destinaz. sped 100013245
-FLA, MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINY, 4 VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026- MODUGNO BA [-70026— MODUGNQ BA
ITALY ITALY
Polizza di car 100184262 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Balzarini Maximilian
Xg}torelLSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3201 CCP Top Cover 11520,00 PZ
Articolo cliente 25172048024 £ GKN Numero ordine 100000828 / 1
Ordine cliente 550004615201 Order Line / Seq
Lotto 100121212 Commodity Code 84839089
100121211 3840 pc
100121211 3840 pc

Packages Pcs/Package
120 36 L&j

Returnzble Packaging Items

GKN Articolo Articclo cliente Quantita
900051

S o [Bo5L3SSH
200060 120
$orerRa |
KUEHME-HABEL s HKUEHNE+NAGEL sl

Via dei Ciclanit, sric- 70326 Modugrio (BA) ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: l/] g 20
ﬂ B G I U 2023 Quantita effetiiva:
Tipe Imballzggio: é
Quantyfaynballic

"Ricevuio con sizerva di ConffsmitdNglle schede dimbal
verifica su qualita e quarnditd”

o

o B Nl

Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
1280,37 855,82 kg 6 120

Terms and gond:tions: https://www,.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/

Sada legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA — Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunica (BZ)

Rachts- Verwaltungssitz/Produktionsstittae: GKN SINTER METALS AG - FabrikstraBe 5, I-38031 Bruneck (B2Z)

Vat-ID, Part.Iva,Ced.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eiatr.Handelsreyg. BZ: ITDOLl26210210 EXPECTINIORE
Email: info.italy@qknpm.com = Internet: www.%kngm.com — PEC: gknsintermetals@legalmail.it

Capitale soocialse 5 Gesea:IsEEaftskapital: 1.031.250,00 i.v. / v,e. - Tel.: +3% 0474 57021L, Fax: +39 0474 553045

Saede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdl 82/84, I-20063 Cernusco §/N (MI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230690
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